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Választások előtt
Beograd valamenyi politikai pártja 

szinte fenyegető erővel jelenti be azt a 
kíméletlen küzdelmet amellyel az érde­
keltek belemenni kívánnak a legköze­
lebbi választásokba. Pasicsnak klubja 
legutóbbi ülésén elhangzott kijelentései 
határozottan távoltartják az alkotmány- 
revízió gondolatát, a demokrata párt 
készülő kiáltványának eddig ismeretes 
része sejtetni sem engedi, hogy a ki­
sebbségek helyzetében változás állana 
be bármelyik, jelenleg uralkodó politi­
kai párt választási sikerével. Meg csak 
Ígéreteket sem kapnak a kisebbségek, 
amelyeknek ügye legkisebb gondja le 
szerepelt és szerepelni kívánó politiku­
soknak. A kisebbségek számaránya 
ugyan semmivel sem teszi indokolttá 
ezt a bánás módot, amelynek további 
alkalmazását Ígéri a demokrata „Prav­
da“ egyik jelentése, amely az opció jog 
meghosszabbításával kapcsolatosan a 
következőket Írja: „A Versailles! szerző­
dés szerint minden államnak meghatá­
rozott időn belül meg kell adnia az 
összes politikai jogokat a nemzeti ki­
sebbségek számára. Mint értesülünk, 
Pasics már válaszolt a magyar kormány 
jegyzékére, hogy meghosszabbítja az op­
ció jogot 1925. év végéig. Ilyen módon 
a magyarok teljesen elvesztették a mo­
stani képviselőválasztásokon választói 
jogukat. Pasics a román és német kor­
mánynak is felajánlotta az ő véreik 
számára az opció meghosszabitását. Ha 
ez a két kormány elfogadja Pasics ja­
vaslatát, akkor a románok és németek 
is elveszítik szavazati jogukat“. A „Prav­
da ilyen értesülése nem is látszik túl­
ságosan megbízhatatlannak, ahogyan 
upy érezzük, hogy nem is ér váratlanul 
bennünket. A magyar törekvéseket hiá­
ba támasztják alá az alkotmány és a 
békeszerződések rendelkezései. A poli­
tika egyetlen gondolat felszínre vetésé­
vel elgáncsol minden törekvést, amely 
hangyamutikáva! éveket tölt el a maga 
ügyének igazolásában. A választójogtól 
való megfosztás ilyen tetszetős formá­
ja dicséretére válna minden politikus­
nak és érte — ha igy van — bizonnyal 
elismerést érdemel Pasics miniszterei nők 
is. A magyarság tudni fogja, menyi bi­
zalommal tekintsen az uj Pasics kor­
mány felé, amely vagy nem adja meg 
a magyarság politikai jogait, vagy elve­
szi azokat. Vagy van-e egy harmadik 
eset, a inig Pasics a miniszterelnök r A 
mi tapasztalaink nem sok jót Ígérnek 
nekünk bár a méltatlan bánásmódra sem 
a magyarság múltja, sem törekvéseik a 
jövője nem jogosíthat fel egyetlen kor­
mányt sem. A mi törekvéseink túl fog­
ják élni Pribicsevics szellemét.

A radikálisok nem vallanak szint
A párt kiáltványa nem foglalkozik az alkotmány kérdésével

akarják a hallgatással elkerülni
A pártszakadást

Beognut. A választási küzdelem 
illetve az ezt élőké . .tő munv.t igénybe 
veszi a parlamenti :t ' ü. A pártok 
proklamációkon és ; va! • zé ' é hadjá­
rat tervein dolgoznak. A demokratákon 
kívül a radikálisok is proklamációt fog 
nak intézni az ország népéhez. A kiált­
vány megszövegc-zésó t Jovauovics Lyli­
bára bízták, de megad’ák azon főbb 
irányelveket, amelyek alapján ki kell 
ezt dolgoznia. A radikális párt ebben a 
kiáltványban a legfontosabb kérdésben 
az alkotmány ügyéi:* n nem foglal vég­
legesen állást. A kiáltvány nem fogja 
tisztázni, vájjon a vidovdani alkotmány 
alapján áll-e a radikális párt, vagy pe­
dig annak revízióját követelik. Az or­
szágot leginkább érdeklő kérdésben te­
hát tájékozatlanul hagyják a választó­
kat. A vidovdani alkotmány fentartásá-

nak vagy annak megváltoztatásának kér­
dése több mint egy év óta uralkodó 
bolygója politikai életünknek. Most ami­
kor a párt legfontosabb programpontját 
kellene megállapítani, a radikális párt 
vezetői azt tartják a leghelyesebbnek, 
ha ezt a kérdési kikapcsolják a párt­
programot tartalmazó kiáltványból. Nagy 
okok késztetik Pasicsot arra, hogy az 
alkotmány kérdésében igy taktikázzon. 
A radikális pártban sokan vannak 
elősorban Prőtics akik az alkotmány 
megváltoztatása mellett kötötték le ma­
gukat, sokan viszont a vidovdani alkot­
mány alapján állanak és igy ha az al­
kotmány kérdésében nyíltan állástfog- 
ialna a párt ez a párt kettészakadását 
jelentené. Ily módon reméli Pasics a ra­
dikális párt egységét megmenteni.

Davidovics Lyuba lett a demokraták elnöke
Kikkel dolgozna« a demokraták a .•átállásokon

Beograd. A radiká isok ellen való véde­
kezés egy táborba tömöritette a demokratákat. 
Pribicsevics és Davidovics kibékültek, a párt 
mai ülésén pedig ismét Davidovics Lyubát vá­
lasztották meg.

Egvuttal elhatározták, hogy a pártnak az 
ország népéhez Intézendő kiáltványát Kuma- 
nudi Koszta és Sumenkovics képviselők dol­
gozzák teljesen ki A kiáltvány — mint azt 
már közöltük tartalmazni fogja a párt tör­
ténetét, továbbá a párt programját.

Kiküldtek egy bizottságot, amely a többi 
pártokkal fog tárgyalni a választásokon tör­
ténő együttműködés ügyében. Egyelőre csak 
két párttal történt megállapodás, az agráriu­
sokkal és a kmettekkel. Szerbiában a de­
mokraták a földmives párttal fognak együtt­
működni, Szlovéniában pedig a kmettekkel

Meghiúsult a földmives part 
egyesítése

Az agrárpárt egyébként nagyon rassz ki­
látások mellett indul a választási harcba. A 
párt két frakciója között ugyanis nem sikerült 
létrehozni a megegyezést. Jovánovics Júco az 
együttműködés érdekében többizben tárgyalt 
Avramoviccsal, de ennek hajihatatlanságán 
meghiúsult minden. A földmívesek ilymódon 
minden kerületben két listával vesznek reszt, 
ami nagyon lerontja esélyeiket. Különösen a

Jovanovics-csoportnak árt nagyon a szakadás, 
mert ennek következtében legföljebb 5—6 kép­
viselőt hoz be az uj parlamentbe.

Szabad lesz a választás
A radikális párt ma délutáni ülésén a 

választások kérdésével foglalkoztak kevés kép­
viselő jelenlétében. A képviselők legnagyobb 
része már a vidékre utazott, hogy megkezdje a 
választási agitációt. Az ülésen Pasics minisz­
terelnök is felszólalt és felhívta a képviselőket 
arra, hogy maguk is aktive vegyenek részt a 
választási" küzdelemben, mert csak igy biztosít­
hatják mandátumukat. A választások teljesen 
szabadok lesznek és igy aki dolgozik a párt 
érdekében, az egyúttal magának is dolgozik.

A muzulmánok válasza
A muzulmán jobb oldalnak keddig kell 

határozott választ adni arra vonatkozólag, hogy 
hajlandó-e résztvenni a kormányban, ha addig 
nem adnak határozott választ, akkor a keres­
kedelmi tárcát Zsupanics kapja meg, mig a 
földmivclésligyit Supiló. Ebben az esetben nem 
lenne tárcanélküli miniszter a kabinetben, miu­
tán azonban a muzulmánok valószínűleg igen­
lő választ adnak Pasicsnak a két tárcanélküli 
miniszternek egyelőre várni kell még, hogy 
munkához jussanak.

Friedlich beszédének hatása Beogradban
A kormány erélyes rendszabályokhoz nyúl

Beográd. Kormánykörökben igen 
rossz benyomást keltett Friedrich Ist­
vánnak a magyar fascisták vezérének 
beszéde, amelyben fenyegető hangon 
beszélt az összes utódállamokról. A 
kormány valószínűleg lépéseket log ten­
ni. hogy az ilyen zavaró körülmények

megszüntessenek. Ha azonban ez nem 
volna elegendő, úgy erélyes rendszabá­
lyoktól sem riadnak vissza. A beográdi 
kormány épen úgy mint az összes utód­
államok kormányai el vannak szánva 
arra, hogy az esetleges támadásokat 
fegyveresen is visszaverik.
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Nehézsé ;KjK 'éhei
A kisebbségi albizottság ülésén a 

török-görög álláspont összeegyeztetése 
sikertelen maradt. A megegyezés eddig 
csupán a kisebbségi iskolákra vonatko­
zólag jött létre, amelyekben a tanítási 
nyelv török lesz. Ellenben nem jött 
létre megegyezés a kisebbségek tulaj­
donának visszaszolgáltatása ügyében. A 
törökök nem kifogásolják a kisebbségi 
lakősok kivándorlását. Venizelos c kér­

dés tárgyalásánál heves szemrehányást * 
tett a török delegátusoknak azt állítva, 
hogy a törökök a kisebbségeket egyszer 
visszatartják, máskor pedig százezer 
számra üldözik ki a keresztényeket. 
Kiza Murri török delegátus hevesen til­
takozott Venizelos ezen állításai ellen 
azt mondva, hogy a keresztények a ki 
vonuló görög csapatok után özönlöttek. 
Venizelos fentartjai vádjait, ami miatt 
közte és a török delegáció között he­
ves szóváltás támadt, ami miatt az el­
nök az ülést berekeszti.

iiWí!
2 *» # »Ihalói mBpiipdísFi törekszik átörököli

Lausamiebói jelentik: Az Uniónak a 
lausannei konferenciához intézett utolsó 
jegyzékében azon felfogás jut kifejezés­
re, mely arra mutat, hogy Amerika kü­
lönválik a szövetségeseknek a törökök­
kel szemken folytatott női lökő iát ól. 
Child amerikai megfigyeli! tegnap meg­
látogatta temed pasát és megbízható ér­
tesülések szerint arra biztatta öt, hogy 
a semleges zónákkal kapcsolatban ra­
gaszkodjék a Konstantinápolyi fenyegető 
veszélyek, elhárítását biztosító garanci­
ákhoz. Child a megbeszélések során ki­
jelentette, hogy a törökök csak a Nép- 
szövetség garanciájában nem bizhatnak 
meg. Ciliid már napokkal ezelőtt kö­
zölte Izmed pasával, hogy nem írja alá 
a tengerszorosokról szóik statútumot és 
nem kér helyet a szorosok bizottságá­
ban, hanem külön szerződik a törö­
kökkel. Child még azt is közölte Izmed- 
üel. hogy az Unió nem veti magát alá 
ezen statútumok által előirt korlátozá­
sának a tengerszorosokon áthaladó hadi­
hajók létszámát és nagyságát illetően. 
Az a hír van elterjedve, hogy az Unió­
nak nagy tervei vannak Anatoiiában az 
Anatoliát átszelő vasút építésénél és a 
Fekete tenger és Földközi tenger kikötői­
nek kibővítésénél. e

Lausamiebói jelentik: Az oroszokat 
/zagyon elkedvetlenítette a törökök es a 
szövetségesek közeledése a tengerszoro­
sok ügyében. Az orosz delegáció a tö­
rököket árulással vádolja és panaszko­
dik, hogy az orosz delegátusokat a dön­

tésnél teljesen kirekesztették. Az oroszok 
emiatt ünnepélyesen óvást emeltek és ki­
jelentették, hogy a döntéssel nem tekintik 
a tengerszorosok kérdését elintézettnek. 
Ezért ui jegyzéket készítenek követetve 
egy albizottság kiküldését, mely hivatva 
lesz a még ei nem döntött pontokat 
tárgyalni. E kérdésben az oroszok és 
törökök közt konfliktus támadt, mert a 
törökökben hajlandóság van a függő 
hérdéseket a szövetségesekkel megálla­
podások utján elintézni.

Lausannéhol jelentik : A szövetsé­
gesek és Izmed pasa között tanácsko­
zások folynak arról, hogyan lehetne a 
tengerszorosokra vonatkozó általános 
egyezmény utolsó nehézségeit elhárítani 
A szövetségesek kijelentették, hogy haj­
landók a kapitulációk eltörlésére, ha a 
törökök inagukat irásbelileg kötelezik, 
hogy ideiglenes kormányzatot létesí­
tenek, mely biztosítaná az idegeneknek 
a garanciák minimumát. A törökök 
ezen ajánlatokat visszautasították.

Londonból jelentik: A sajtó elégté­
tellel állapítja meg, hogy Lausanneban 
a tengerszorosok kérdésében megegye­
zés jött létre, egyúttal azonban sajná­
latuknak adnak a kifejezést, hogy a tö­
rökök hajthatatlatlan magatartást tanú­
sított, különösen a kapitulációk kérdésé­
ben. A Daily Chronicle Írja: Törökor­
szágnak nemcsak békére, hanem segít­
ségre is szüksége van, ha tovább akar 
élni, amit azonban nem az oroszoktól 
liánéin csak a nyugati hatalmaktól várhat.

Lausannéból jelentik: A szerdai 
ülés eseményeinek valóságos színpadi 
hatása volt. Az előző napon még álta­
lános volt a pesszimizmus, a szerdai 
ülés azonban általános kibéküléssel vég­
ződött és a törökök többé kevésbé fon­
tos fentartással elfogadták a szövetsé­
geseknek a tengerszorosokra vonatkozó 
tervezetének feltételeit. Lord Curzon, 
aki tegnap még majdnem megvetően 
beszélt, ma már a legengeszíelékenyebb 
hangot használta. A törökök hangula­
tának megváltozása általános meglepe­
tést keltett. Az oroszok részéről a kon 
ferencián heves tiltakozást vártak, mert 
tényleg az orosz delegációt kirekesz­
tették a tengerszorosok kérdésének tár­
gyalásából. Az egyes hatalmak delegá 
tusai a tárgyalásokat magánbeszélgeté­
sek formájában folytatták.

Az angol lapok a konferencián be­
állott nagy változást nagy elégtétellel fo­
gadják, mert a konferenciát már az a 
veszély fenyegette, hogy a tárgyalások 
zátonyra kerülnek. Sajnáljak azonban, 
hogy a kapitulációk kérdésében a törö­
kök hajthatatlanok és azt hangoztatják, 
hogy a törököknek segítségre van szük­
ségük, amit nem az oroszoktól, hanem 
csak a nyugati hatalmaktól várhatnak. 
Törökország most már minden esetre 
kedvezőbb előfeltételek közé került mint 
eddig volt.

Lausannéból jelentik: A kapitulá­
ciók ügyében a szövetségesek és a tö­
rökök közti mélyreható ellentét rendkí­
vül komoly, mert a szövetségesek a ka­
pitulációk eltörlése esetén ,nent tudják 
azokat helyettesíteni és a külföldiek 
jogvédelmét biztosítani. A kapitulációk 
eltörlése ezen kívül a külföldiek keres­
kedelmét is tönkretenné. A törökök azt 
állítják, hogy az idegeneknek a török 
bíróságok is teljes garanciákat nyújta­
nak és ezért visszautasítanak minden 
idegen beavatkozást és a hágai döntő­
bíróság Ítélkezését.

A Daily Mrd! szerint a kapitulációk 
kérdésében a szövetségesek lord Cur­
zon álláspontján állanak.

Ön szintén aktivista?
Irta: Garamszeghy Sándor 
A Délbácska eredeti tárcája

Vizváry : Halló ! Halló !. Központ!... Isten- 
nyilazzon össze a „Jövő“ szerkesztőségével.. 
Alásszolgája ! Szerkesztő ur szeretnék önnel egy 
kis tudón'ányos köpködésbe elegyedni...

Szerkesztő: Hogy kérem? Kivel akar ön 
köpködésbe elegyedni ?

V.: Önnel!
Szerk.: Hallatlan! Micsoda piszok fráter 

maga! Én velem köpködni?
V.: Nem úgy értem kérem ! légy tudo­

mányos vitatkozásba szeretnék elegyedni; 
ugvanis...

' Szerk.: Az más! Ügyeljen a nyelvére, 
mert én sajnos ezideig még nem sajátítottam 
el a telefonon való Röpködést. Mindenekelőtt 
fel van Ön izéive., fegyverkezve?

V.: Csak egy bicska van nálam, aztán 
meg az íróasztal fiókban..

Szerk. : Szóval tudománnyal nincs fel­
fegyverkezve?

V.: (fölénnyel) Több nyelven is beszé­
lek és...

Szerk : Egyelőre csak beszéljünk egy 
nyelven, mert a szájüregem még nincs több 
kereplőre berendezve. De miről is van szó?

V.: Volna kérem szépen egy izém... egy 
rövidke bömbölvéuyem.

Szerk.: Na és milyen kaliberű ? Krupp 
féle? 30 és fetes? I.enetöleg óvakodjék el­
sütni, mert...

V.: (közbeszólva) Isten ments! Nem is 
ágyúról van szó hanem egy versemről.

Szerk.: ja kérem én nem szagolhatom, 
hogy ön mijét akarja elsütni, á yujáVe vagy a 
verset. Ha leltet világosabban beszéljen. Hát 
halljuk !

V.: Cime: „A vágyak netovábbja “
Szerk : (türelmetlenül) Tovább !
V.: „Az eget nagybőgőnek látó

Fogasun csüngő 
Vérszopó kabátok 
Röheje elnémult.

Szerk.: Rossz, talán a telefon és nem jól 
hallok, vagv jól hallok és rossz a vers?... Hogy 
volt kérem?

V.: (háborítatlanul)
„A furulyázó villám 
Hörgő levegőn keresztül 
Hebegve mászik alá,
És..“

Szerk.: (áthevülve)... és Ön, aki telefonon 
nyargalászva, vérszegény kabátban mint egy 
kimúlni készülő vicinál s agyalágyult mozdo­
nyából az agyonfáradt gőzt pöfékeli — hason­
lóképen az ön vicinális lágyult agyából az

angolkóros gyorsvonat rohanásával gurulnak a 
kificamodott gondolatok. Ön szerint ez az. izé 
vers?

V.: Nem kérem! Ez csak a bevezetés , 
most folyik csak a veleje!

Szerk.: Hogy mondja? Már folyik az. agy- 
veleje? Hisz’ még nem is hiráigattam!

V.: Tévedni méltóztátik. Nem az agyvelőm 
folyik, hanem a vers veleje, magva.

Szerk.: Ezer bocsánat! A telefon ügyi út- 
! szik rossz és így foroghatott fenn ez a lényeg­

telen eltérés. Na! És aztán?
V.: (tovább olvasva) „Tüfokáu merengő

[gondok 
Zabolátlan rézkat- 

[lanja... “
Szerk.: (ordítva) Várjon! Az áldóját.. 

Előbb felveszem a kényszer zsubbonyom.
V.: Óh kérem! Csak tessék...
Szerk.: Ön. fiatal ember, vagy gúnyolódik 

vagy félremagyarázza az előbbi kijelentésem 
Hamisittatlan zubbonyról van szó... (felveszi) 
így nil Hol hegy la el?

V.: Azt akartam mondani, hogy ily nio- 
*dern hősbömbölv... akarom mondani, hőskölte­
ményt érdemes volna ízélni... kinyomatni és.

Szerk.: Fiatal ember, ön túlbecsüli magát! 
ön magasabb aerában kalandozik... az akasztó- 
faerában repül. De már nem is repül; szinte 
látom már, hogy lóg és a nyelve zöldelő me-
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Waldersee tábornok kritikáié II. Vilmosról
A német vezérkar veit főnőkének kétkötetes naplója

Rendkívül érdekes könyv foglalkoztatja 
,110st a német közvéleményt. Alfred von Wal­
dersee német tábornok em ékiratai, helyeseb­
ben naplója, amelyet a sokat szerepelt katona, 

ns császárnak erzv intimusa. kadétiskolásVilmos császárnak egy intimusa, kadétiskolás 
korától kezdve haláláig irt. Különösen élesen 
és lesújtóan világítja meg a napló Vilmos volt 
német császár egyéniségét, aki mellett pedig 
Waldersee altábornagy oly sok esztendőt töl­
tött bizalmi állásban, előkelő méltóságban, nagy 
hatalomban.

Waldersee nagy lelkesedéssel közeledett 
a császárhoz, és ezt a lelkesedést nemcsak a 
becsvágy irányító ta, bár gyakran megfordult 
a fejében a gondolat, hogy ő lesz Bismark 
utódja. De Bismarck bukása után 11. Vilmos­
nak nem volt szüksége politikai tanácsadóra, 
ő maga lett a kancellárja. Es vezérkari főnök­
re sem volt szüksége. Egy szép napon Wal­
de rseet áthelyezték Alkatába mint hadtestpa­
rancsnokot. „A vezérkari főnök énmellettem“ 

mondotta neki a császár — „csak mellék­
szerepet játszhat és igy csak fiatalember lehet.“

A szeretet és bizalom lassanként gyűlö­
letté és megvetéssé alakul át Walderseebvn és 
a császár jellemének tanulmányozásában arra 
az eredményre jut, hogy a ragyogó külső mö­
gött nincs semmi: semmi akarat, semmi tudás, 
semmi bátorság, semmi erő, semmi elhatározó­
képesség és semmi hit, sem önmagában, sem 
másban, nincs semmi, csak játék, az istennel 
és a világgal, semmi más, csak hiúság, mely 
kedvét leli a színpadias szereplésekben, a szó­
noki hatásokban és nyomorúságos teremtmé­
nyek bókjaiban. A császár összehasonlítása a 
történelem alakjaival egyre szomorúbb mérle­
get ad, élete egyre jobban emlékezte t elmebe­
teg elődjének, ÍV. Frigyes Vilmosnak az alak 
jára és egyre töbször fölmerül a naplöiróban 
az a gyanú, hogy a császár krónikus fülbaja 
megfertőzte az agyvelejét.

Waldersee, aki maga is segített össze­
ácsolni Bismarck vesztőhelyét, később szeret­
né már kiásni „az öreg embert" sírjából. A 
császár korlátlan uralkodóvá vált és nevében 
csak intrikusok és udvaroncok uralkodtak.

— Valamennyi jóbarátom azt mondotta, 
— irja naplójában — tekintse szerencsém­
nek, hogy nem kell Berlinben lennem, ahol az 
élet már elviselhetetlenné válik és ahol úgy 
elburjánzik a tehetségtelenség, a kétszínűség és 
a gyávaság, hogy senki sem bízik már a má­
sikban. (1892. január 4.)

Több másik helyen ezt irja naplója:
— Annakidején panaszkodtunk, hogy Bis-

zőkön kalandozik. Térjen meg! Ne akarjon 
erőszakos halállal kimúlni!

V.: De ki mondja, hogy én akarok?
Szerk.: Akkor rendben van! Folytassa!.. 

Azaz várjon csak. Mikor született?
V.: (megütközve) 1896 ban.
Szerk.: Ja persze! Itt a baj! Miért nem 

született ön négy évezreddel előbb ? Nem volt 
ön ezideig besózva, bepácolva valahol? Nem 
volt ön esetleg múmia ? Az ön verse nagyobb 
fejtörést okoz, mint az egyptológusoknak 
11. Rhamzesz ékirása. Van még valami?

V.: Még az utóhangokat szeretném...
Szerk.: Utódörgése, utószaga nincs azon­

kívül? Akkor várjon ! Szorosabbra kötőm a 
zubbonyom. (Ellágyulva) l'udja ez egy régi 
emlék. Evvel gyógyítottak ki a lantpengetésből. 
Ajánlom a céget; szolid és megbízható : l.ip> t- 
mező 3. szám. Az utóhangokat inkább holnap.

V.: Mit én halasszam holnapra ? Mikor 
az én fejembeli arany zuhatagom, mely...

Szerk.: (közbeszólva) Hogy micsodája t 
A fejében levő Niagara zuhatag ? Siessen és 
aknázza ki ezt a nagymennyiségű vizet!..

V.: (háborítatlanul)... mely kiapadhatatlan, 
csak most kívánkozik ki igazán.

Szerk.: Ez nagy baj ! Miért nem szerelte 
fel a fejét gátakkal, zsilipekkel ? Miért nem 
csapoltatta már előbb le, ha tudta, hogy ily 
vizbőségben szenved ? Vagy...

V.: De kérem, hisz’ Ön is... ^
S/erk.: (megbotránkozva) Mit? En W'- 

hftséghen? Ön sokat enged meg magának!

marék elnyomja a jellemeket. Ám mit csinál 
most a császár? I .óvás?,mestere, Wersen tá- 
h rnok már 1890 decembeiében azt mondotta 
nekem, hogy a császár közvetlen környezeté­
ben senki sem mer egy szót sem szólni, sem 
a kabinetiroda főnöke, sem a tábornokok, sem 
a szárnysegédek sem az udvarmester. Mindenki 
az állását félti... Mindnyájan félnek tőle és a 
legcsekélyebb ellentmondást sem merik meg­
kockáztatni. Szeret sokat beszélni és nézeteinek 
ki ejezést adni, ilyenkor mindnyájan helyesel- 
u.k a legalázatosabban. (1894. december 17.)
.. Ezekben a komoly időkben, amikor csak erős 
jellemek segíthetnek rajtunk, a császárnak az a 
főfoglalkozása, hogy megtöri az erős jelleme­
ket. (1895 március 17.)

fis igy tovább.
Kíméletlenül irja le a napló Vilmos csá­

szár hiú parádéit, amelyeket lépten-nyomon 
rendezett, hogy zászlókat ajándékozzon és köz­
ben ropogós beszédeket tartson. „Minden 
ember, aki ítéletet tud aikohv, közben a hi­
degrázással küzdött; a császár maga azonban 
azt hiszi, hogy kimagasló beszédet tartod és 
másnap reggel bosszankodik, hogy nem ol­
vashatja szószérint beszédét a lapokban". A 
hadgyakorlatoknál állandóan győzni akar. A 
85. kiéli ezrednél a császár azt kiváltja, hogy 
az újoncok diszmenetben vonuljanak el előtte. 
A diszmenel nem sikerül és a császár elégedet ­
len. Ettől kezdve Hannoverben csak a diszme- 
1 letet gyakorolják és sutba vetnek minden más 
fontos gyakorlatot. „A császár jelenléte min­
dent tönkretesz. A magasabbrangu tisztek ide­
gesekké válnak és csak a legfelsőbb hadúr 
kegyét keresik". — Közben a császár azt gon­
dolja, hogy Ő a második Nagy f rigyes.
„Ha egyszet egy háborúban a császár maga 
veszi át a vezetést — jövendöli meg Walder- 
see már 1890 szeptember 24-én, ez bor­
zalmas szerencsétlenség lesz“. Es 1891 decem­
ber 17-én ezt irja: — „Nagyon boldog va­
gyok, hogy háborít esetén keletre kell mennem, 
miután a császár nyugaton akar parancsnokolni“.

Az orosz készülődéseket Waldersee arra 
vezeti vissza, hogy ott német támadástól fél­
nek. Szerinte a császár hibás ebben, mert 
mindenütt azzal dicsekszik, hogy hogyan fogja 
megverni az oroszokat. Félelem és a népsze­
rűség hajhászata irányítja cselekedeteit Es köz­
ben folyton utazik és folyton keresi az alkal­
mat, hogy a tömegek megéljenezzék. 1894-ben 
kiszámították, hogy a császár 190 napot utón 
töltött el. És Berlinben már ezt a mondását 
idézik: — Nincs időm az uralkodásra“.

Közben mindentelé behorul az ég Es 
mialatt a császár arról beszél, hogy „boldog 
napok felé" vezeti népét, egyik legelőkelőbb 
tábornoka - ezt irja naplójába: „Anélkül,
hogy az emberek többsége észrevenné, hatal­
mas forradalom közepén élünk". Már 1892 
április 26-án látja Waldersee egy szerencsét 
len háború következményeit. Látja száműzetés­
ben a Hohenzollern-házat, a birodalom szét­
esését, az általános elszegényedést és látja 
következményeit, annak a szerencsétlen keleti 
politikának, amely minden ok nélkül lehan­
golja japánt. És látja Ausztria széthullását és 
Itália és Románia elszakadását 1890 szeptem­
ber 24-én ezt irja: — „Ezekben a hónapokban 
mindenfelé megfordultam az országban és be­
széltem a legkülönbözőbb állású emberekkel. 
Esküszöm, hogy egyetlenegy sem néz bizako­
dással a jövöbe“.

Végig ez a hang vonul Waldersee nap­
lóján, amely bármily meggyőző is sok helyen, 
nem fojthatja el azt a gondolatot, hogy a csá­
szár hibáiért felelősek azok is, akik résztvettek 
rendszerében.

..ssz !... Ön

V.: De kérem hisz’ ön is..
Szerk.: Mondott valamit?
V.: (hebegve) De . de... khikisz ! 

is tévedésben...ben van.
Szerk.: Hol vagyok ?
V.: (bátrabban) Tévedésben méltóztatik 

lenni, mert félremagyarázta...
Szerk.: Hát miért nem szólt előbb? Szó­

val nincs több mondani valója?
V.: Be óhajtanám fejezni, ha...
Szerk.: Minél rövidebben!
V.: (hadarva) „Robogó vonat sóhaja.

Maces. Pájes ..1 ...2 .3,..
Büzbornba...“

Szerk.: Halló! Álljon in eg! Halló! Szeren­
csétlen flótás! Miért nem beszélt mindjárt ily 
világosan? önnek ugyebár lakásra van szük­
sége? Mindjárt meglesz! Készítsen még egy 
bömbölvényt... Halló! Központ 57—68-at óhaj­
tom... Halló! Utt Lipótmező? Teljes készültség­
gel kirobogni, addig inig súlyosabb komplikáció 
be nem áll. Dárda utca 8 alá. Egy fiatal em­
ber... (izgatottan Vizváryhoz) Halló! Elkészült 
avval az izével?

V.: (kiálltva) Segítség! Szerkesztő ur 
visznek...

Szerk.: Hál’ Istennek! Csak ha viszik. 
(magához) Igaz! Az én lakásadóm is felmon­
dott holnapra... a feleségem az uj divat szerint 
öltözködik... (telefonhoz rohanva) Halló! Halló! 
Azt a rézdróton fütyörésző púderes skatulyá­
ját! Nagysád! Kössön össze a... a I ipótmező- 
vel... 57 63...

Olaszországban újból megengedték 
a fegyverhasználatot

A fegyverhasználat Olaszországban min­
dig a legtilosabb dolgok közé tartozott. A 
rendőrség valósággal vadászott a fegyverviselő 
nem katonákra, s a bíróság könyörtelenül bánt 
el velük. A törvény már a három centiméter 
hosszú pengéjű zsebkést is fegyvernek minősí­
tette. Emlékszünk egy nevezetes esetre, amely­
nek hőse Benedetto Croce, a hires filózófus és 
nem rég olasz közoktatásügyi miniszter volt. 
Mint szenátor a szenátus ülésére utazott fel 
Rómába és az Aragno-kávéházban vitába eresz­
kedett barátaival. Közben az óraláncán Zsu­
zsiiként fityegő csöpp zsebkést idegesen meg­
pörgette ujjal között. Egy szemfüles detektív 
észrevette a dolgot és a szenátor urat ma­
gyarul: főrendet vitte a rendőrségre. Mun­
kába kerüli, amíg elbocsátották. Egy magyar 
festő esete is eszünkbe jut, ki egyszer a C am- 
pagnába ment ki festeni és maga mellé letette 
a fűbe töltetlen revolverét. Egy arra járó ca­
rabiniere letartóztatta és fogságából jó két hét 
múlva sikerült kiszabadítani diplomáciai köz­
benjárás a Mindez a szigorúság és könyörte­
lenség azonban egy pillanatig sem változtat 
azon a tényen, hogy Olaszország volt min­
denha a bicskázók és általában az emberi élet 
ellen elkövetett merényletek hazája. Mindezt 
azért bocsátottuk előre, mert az olasz kormány 
mostanában uj törvényt készít a fegyverviselés 
szabályozására. Az uj törvény miként Linzi 
belügyi államtitkár egy olasz újságírónak meg­
magyarázta - nem kevesebbet akar, mint a 
fegyverviselési jog kiterjesztését, igy akarja 
csökkente i az emberélet ellen elkövetett táma­
dások számát, amely a háború óta még olasz 
viszonyokhoz képest is hallatlan emelkedést 
mutat. A belügyi kormány okoskodása szerint 
a hivatásos gonosztevőket és verekedőket 
amúgy sem leltei megakadályozni abban, hogy 
fegyverrel ne járjanak. De a tisztességes em­
bereket, a galantuornókat igen is meglehet 
óvni a verekedők és zsiványok támadásaitól 
azzal, ha fegyvert adnak kezükbe védekezésül. 
Igen ám, de a polgárság bizonyos rétegeiben 
nyugtalanság támadt a készülő törvény hírére. 
IJgy értelmezték a dolgot, hogy a kormány 
hamis ti rügyön voltaképpen a fascistákat akar­
ja még alaposabban fölfegyverezni. Fnzi ál­
lamtitkár tiltakozva hárítja el ezt az inszinuá- 
ciót és fogadkozik, hogy a fegyverviselés jo­
gának kiterjesztése okvetlenül megesökkenti 
majd az emberélet ellen elkövetett bűntetteket. 
Ezt azonban kevesen hiszik el neki Olaszor­
szág határain belül és kívül.

mm Ecce Homo.
Misztérium 5 felvon.

Dec, Azoberammergaui pasz-
sziójátékok világhírű

2324 szineszeivel
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Gyilkosság a városháza előtt
Meggylíítolták Tapavica Hilártí

A evllkotséci előzményét és ok* * - KozarszUI P*ja panamája 
Do#sel lelvén, Koiarsakl veje a gyilkos

(Saját tudósilónktól) Két lívt előtt gyil­
kolták meg Létics Milorádot és béresét Cve- 
kanov Rádát tíz ókéri országúton s amikor a 
gyilkost még nem is fogta el rendőrség egy 
másik borzalmas bűntény t.irtja izgalomban a 
város egész lakosságát. Tegnap délután negyed­
öt órakor halálkiáltás reszkcttctte meg a vá­
rosház előtti utcarészt:

Megöltek, megöltek.
Tapavica Milán a városi javadalmi hiva­

tal főnökét szúrták le, amikor hivatali köteles­
ségének akart eleget tenni. A gyilkosságnak 
előzménye is van, amelyről alábbi tudósításunk 
számol be.

*

Csalás a városi helypénzcédulákkal
Kozarszki Raja 12 év óta áll a városi ja- 

vadaimi hivatal szolgálatában mint borfelügyelő. 
Mikor Novisadra jött teljesen szegény ember 
volt és ma már háza van az Arany-utcában. 
Igen jól szituált ember, amint mondani szok­
ják. Mindenkinek feltűnt ugyan, hogy a sze­
rény borfeliigyelői jövedelemből fiz év alatt 
házat szerzett magának, de senki nem gondolt 
arra, hogy ehhez valamilyen meg nem enged­
hető 'utón jutott volna. Most azonban olyan 
machinációjának jöttek nyomába, amely sejtetni 
engedi, hogy a vagyonszerzés kérdésében nem 
volt épeit válogatós az eszközök inegválogatá- 
sáhan.

A városi javadalmi hivatal alkalmazottai 
szedik be minden nap a piacon a helypénzt. 
Mindenki, aki a piacra hozza a portékáját, a 
kosarak száma, vagy az áru mennyisége után 
bizonyos határozott összegű helypénzt fizet, 
amiről nyomtatott cédulát kap a helypénzszedő 
tői. Ezeket a cédulákat az eladó árujának má- 
zsálása után átadja a ntázsálóknak, akik ezt a 
javadalmi hivatal ellenőri szobájában egy 
zsákba dobják bele. Az igy összegyűlt hely- 
pénzcédulákat azután a városi tütőházban el­
égetik.

Soha senki sem gondolt arra, hogy a ja­
vadalmi hivatal alkalmazottai közül valaki meg­
dézsmálja ezeket a helypénz cédulákat és eze­
ket — a maga hasznára újból értékesíti, 
inig most a véletlen rávezette Tapavica Milán 
javadalmi hivatali főnököt, hogy ezekkel az el­
használt helypénzcédulákkal bűnös visszaélés 
történik.

Tapavica Milán ma reggel a ilaltéren le­
vő hetipiacon tartotla éppen ellenőrzéséi, ami­
kor észrevette, hogy Kozarszki Fája régi, el­
használt helypénzcédulákat adott egy falusi pa­
rasztnak. Azonnal kérdőre vonta Kozarszkit, 
akinél még egy egész csomó ilyen régi hely- 
pénzcédulát talált. Ezután Tapavica Milán a ja­
vadalmi hivatal pénztárosával és ellenőriével 
megvizsgálta a piacon levő árusok és kereske­
dők helypénzcéduláit és igen soknál talált ilyen 
régi elhasznált cédulákat.

Tapavica feljelentette Kozarszki Fáját a 
rendőrségen, akit azonnal őrizetbe vettek. A 
Kozarszki lakásán megtartott házkutatás nem 
várt eredménnyel végződött. Kozarszki Fája la­
kásán nagy mennyiségű régi helypénz cédulát 
találta, még pedig csoportosítva. A helypénz 
cédulákra ugyanis mindennap ráírták a dátu­
mot, de csak mindig azt, hogy hányadika van, 
a hónapot nem. Kozarszki lakásán ezek a 
helypénzcédulák igy napok szerint voltak cso­
portosítva, amelyeket azután kiosztott a piacon. 
Kozarszki be is vallotta tettét.

A gyilkosság előtt a Délbácska 
szer ke s/tőségében volt Tapavica

tapavica Milán, aki rájött az egész pa­
namára délután félnégy órakor bennjárt a Dél­
bácska szerkesztőségében és megmutatta mun­
katársainknak azokat a helypénzt cédulákat, 
amelyeket Kozarszki lakásán talált. Fanaszko- 
dott arról is, hogy milyen háládatlan hivatala 
vau, a közönség részéről, annyi támadásnak 
van kitéve, mert pontosan és lelkiismeretesen 
látja el tisz ét. Rá is unt már hivatalára és 
ezért februárban nyugdíjba is fog menni.

Néhány perccel fé négy má i távozott a

Délbácska szerkesztőségéből I apavica Milán 
azzal, hogy folytassa a nyomozást hivatalában, 
mert az a gyanúja mondotta munkatársa­
inknak hogy talán mások is be vannak ke­
verve ebbe a panamába.

A javadalmi hivatalban
Az Apolló-mozi épületének első emeletén 

levő javadalmi hivatalban ebben az időben 
Katies, Erdős és Velicskovics borfeltigyelők to­
vábbá Dózsái István htisellenör voltak. Velics­
kovics és Mátics bementek Tapavica Milán 
szobájába és beszámoltak neki hivatali ügyek­
ről, Erdős egy távolabbi szobában volt, Dózsa 
István pedig a Tapavica szobája melletti he­
lyiségben. Tapavica, amikor bevégezte munká­
ját Velicskoviccsal és Máticcsal megkérdezte 
ezektől, hogy itt van-e Dózsái István, Kozavszki 
Faja vuje.

Tapavica ugyanis gyanakodott Dózsáira 
is és ki akarta hallgatni, hogy mit tud a vá­
rosi helypénzekkel űzött panamáról.

Amikor ezek azzal válaszoltak, hogy Dó­
zsái a hivatalban tartózkodik, magához kérette. 
Dózsái rögtön bement Tapavicához, aki erre 
kiküldötte Velicskovicsot és Mátics jelenlétében 
megkérdezte Dózsáit, hogy mit tud arról, amit 
apósa elkövetett és nem volt-e ö is segítsé­
gére Kozarszkinak.

Dózsái megtámadja Tap a vicát
Dózsái István, akit mindenki nyugodt em­

bernek ismert, nagyon 'elingerült volt már ak­
kor, amikor Tapavica magához hivatta, mert 
úgy látszik apósa esete nagyon közelről érin­
tette. Ám ikor Tapavica feltette a kérdést, nem 
vetve ő is részt a panamában, felugrott és egy 
hatalmas ütést mért Tapavica Milán fejére. 
Tapavica az ütés alatt leroskadt, de hamar fel 
ugrott, kinyitotta az ajtót kiszaladt a folyosóra 
és kiáltani kezdett

Segítség segítség. A szobában levő 
Mátics vissza akarta tartani Dózsáit, de ez a 
nagy, robusztus ember lerázta magáról a 
gyönge testalkatú Máticsot és Tapavica után 
rohant. Útközben kivette a zsebéből nagy zseb­
kését, a folyosón utolérte Tapavicát, leteperte 
és többször belészurt Tapavica erre — Gyil­
kos, gyilkos .. . segítség kiáltással hívta fel a 
hivatalban levők figyelmét, akik csak most éb­
redtek tudatára annak, hogy mi történik. Erdős, 
Mátics és Velicskovics kijöttek a szobából és 
látták, hogy Dózsái a nyitott véres késsel sza­
lad Tapavica után, aki időközben felkelt és 
futva próbált menekülni támadója elől. Vér- 
nyom jelezte az utat, amerre Tapavica szaladt, 
de a súlyos sérülésektől elfáradt, úgy, hogy 
támadója a javadalmi hivatal lépcsőin utolérte 
és még kétszer inegszurta. Tapavica az 
Apolló udvarból a népes Futaki-utcán keresz­
tül a Városháza elé szaladt. Dózsái mindenütt 
a nyomában. A Városháza előtt 'Tapavica ismét 
összeroskadt.

Meggyilkoltak . . . Meggyilkoltak 
kiáltotta, Dózsái itt is rávetette magát, de a 
városháza előcsarnokában szolgálatot teljesítő 
rendőrök lefogták a gyilkost. Tapavicát bevit­
ték a főkapitányi előszobába és a divánra fek­
tették ; már alig lélegzett amikor lefektették. 
Haller defektiv fiákeron azonnal orvosért ment, 
de ezalatt a Délbácska munkatársa szólt a 
Grand Hotel előtt sétáló dr. Klucka György 
városi tisztiorvosnak, hogy Tapavicát leszúrták. 
KI tick a dr. azonnal felment a városházára, de 
segíteni már nem tudott Tapavicán ; időköz­
ben jött dr. Matanovics is és az orvosok Ínyek- 
dót próbáltak alka utazni, de hasztalanul, Ta- 
pavicza Milán már megszűnt élni. A négy szú­
rás amely közül kettő a hátába, egy a szivé­
be, egy pedig a gyomrába hatolt, belső elvér­
zést okozott.

A gyilkosság hire
Amikor Dózsái Tapavicát az Apolló ud­

varból a városháza felé üldözte ezt nagy tö­
meg nézte, de akkor még senki sem gondolta,

I hogy ennek az esetnek ilyen súlyos kimenetele i
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Ívsz. A javadalmi hivatalban történtekről ak­
kor még nem volt tudomása az utcának, csak 
amikor Tapavica a városháza előtt összeros- 
kadt és eszméletlenül vitték be, ébredtek tu­
datára az utcán járókelők a támadás komoly­
ságának. Senki sem gondolta akkor még. hogy 
Tapavica néhány pillanat múlva megszűnik 
élni. Mikor aztán a városházából az első hir 
jött arról, hogy Tapavica meghalt döbbent 
meg mindenki.

Fillanatok alatt elterjedt a hire a város 
közepén a városháza hivatalos helyiségeiben 
történt gyilkosságnak. Százakra menő közön­
ség jött össze a városháza előtt, akik azonban 
nem láthattak mást, mint a mentőkocsit, amely 
Tapavica Milán hulláját vitte ki a kórházba.

Á gyilkos
Dózsái István a városi javadalmi hivatal 

husellenőre gyilkolta meg Tapavica Milánt 
azért inert apósát Kozarvszki Fáját hivatali 
visszaélés miatt feljelentette. Dózsái negyven 
év körüli nagy erős ember, aki csak néhány 
év óta áll a városi javadalmi hivatal szolgála­
tában. Akik ismerik mind csodálkoznak azon, 
hogy ilyen véres tettre kapatta el magát. A 
gyilkos szerszám, amellyel kioltotta 'Tapavica 
Milán életét hatalmas csontnyeíü 10 12 cen­
timéter hosszú vadászkés. A kés Dózsái zse­
bében egy szarvasbőr tokban volt igy tehát a 
kést nemcsak a zsebéből kellett kivennie, ha­
nem még a tokból is. Mindez azon néhány 
pillanat alatt történt, amig azt a 10 -12 lépést 
tette, amely Tapavica hivatali szobája és a 
folyosó között van. Dózsa Istvánt a rendőrség 
amikor lerántotta Tapavicáról, azonnal letartóz­
tatta. Kihallgatása alkalmával, bevallotta tettét.

Tapavica Milán
Az áldozat Tapavica Milán évek óta áll 

a város szolgálatában. Mint dijnok kezdte, 
majd városi iktató lett, később a javadalmi hi­
vatalhoz került, amelynek 1919-ben főnökévé 
nevezték ki. Testvéröccse Tapavica György dr. 
ügyvédnek volt városi gazdasági tanácsnoknak. 
Temetése iránt még nein történt intézkedés ,de 
valószínűleg vasárnap délután lesz.

Kicserélik az ellenzéki tisztviselőket
Beográd. A kormány köreiben mint 

befejezett tényről beszélnek, hogy az 
összes tisztviselőket, akik nem tagjai a 
radikális pártnak fel fogják cserélni ra­
dikális emberekkel. Az ellenzék köré­
ben emiatt igen nagy a méltatlankodás 
a kormány ellen. Különösen a délszer- 
btai és vajdasági ellenzéki politikusok 
vannak felháborodva emiatt, mert eze­
ket a területeket fogja majd érni leg­
közvetlenebbül a kormány szándéka.

A belügyminisztériumban már dol­
goznak azok névsorán, akik felcserélik a 
mai ellenzéki főispánokat, alispánokat, 
főszolgabirákat és más tisztviselőket. 
Némely magasabb tisztviselő személyére 
vonatkozólag már létre is jött a megái 
lapodás, igy többek között a becskereki 
főispán! állást valószínűleg dr. Gavrila 
Emil ügyvéd lesz. A radikális tisztvise­
lők kinevezéséről szóló ukáz valószín il­
leg a római katholikus Karácsony más­
napján kerül nyilvánosságra.

A boszniai radikálisok ma Srskics 
miniszternél értekezletet tartottak, ame­
lyen a tisztviselők kicserélésének kérdé­
sével foglalkoztak. A muzulmánok attól 
tartanak, hogy minden hivatalba radiká­
lis kerül, ezt megelőzendő, hajlandók 
belépni a kormányba, hogy igy híveik a 
hivatalokban maradhatnak.

......... . .'««MiSfe.
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\ dél Bácska karácsonyi száma
holnap vasárnap jelenik meg, kazdag, vdlto- 

(0$ ünnepi tartalommal. A szépirodalmi 
melléklet keretén belül, mely neves írók tár- 
, ■;( verseit tartalmazza, külön Petöfi-mel- 
lé'klctci készítettünk a legnagyobb költő szü- 
Uicse WO évfordulója alkalmából, melyei ki­
váló esztétikusok müveiből, kritikáikból és köl­
teményekből állítottunk össze. A politikai rész­
em Vujicsics belügyminiszter, Stojadinovics 
pénzügyminiszter, Protics Sztojdn, Kumanudi 
Koszt a és más neves politikai személyiségek 
nyilatkozatait közöljük az ország politikai és 
gazdasági helyzetéről, valamint a magyar ki­
sebbség ügyeiről. Bő gazdasági rovat Novi- 
s~ad fejlődő iparának, a noviszadi kiállítással 
síb. foglalkozik. Érdekes riportok, croqnit, 
színházi beszámolók, tudományos cikkek, sport - 
rovat, illusztrációk egészítik ki a karácsonyi 
szám tartalmak mely mindenki számára kelle­
mes ünnepi meglepetést jelent. Egyes szám ára 
mindenlUl 10 korona.

Az istentisztelet sorrendje a kará­
csonyi időben. A róm. kath. templomban va­
sárnap 24rén lesz a?, utolsó hajnali mise. Ka­
rácsony napján éjféli mise, 6 órakor pásztorok 
miséje, utána sokac prédikáció; fél 10 órakor 
magyar prédikáció, utána nagymise. ezután 
német prédikáció; 11 órakor német mise. Ka­
rácsony másnapján rendes vasárnapi istentisz­
telet, magyar prédikációval. Szilveszter napján 
a hálaadó istentisztelet esti 5 órakor kezdőd k 
német prédikációval. Újév napján a reggeli 
mise után sokac prédikáció, a nagymise előtt 
magyar prédikáció lesz.

— Egyházi ének. A Cecilia-egyesület 
műsora a Karácsony ünnepi 10 órai nagy misére 
a következő Introitus: Puer natus est nobis...
4 szól. vegyes kar, Stehle J. 0. E-től. Missa: 
„Gloria in exelsis Deo“ 4 szól. vegyes kar ze- 
nekisérettel, Gruber j-tól. Graduale: iderimt 
omnes... 4 szól. vegyer kar. Leitner K-tól. 
Offertorium: Tűi* sunt coeli... 4 szól. vegyes 
kar zenekisérettel, Fiike M-tól. Communis: yi- 
derimt omnes.. A 11 órai csendes kis mise 
alatt német Solo- és karénekek kerülnek óikesz- 
terkisérettel előadásra

— Kettős életmentés címmel a napok­
ban megírtuk tiubány vendéglős kisfiának 
könnyen végzetessé válható balesetét. A kisfiú 
alatt beszakadt a sétatéri tó jege, s ha ideje­
korán segítség nem érkezik, bizonnyal halálai 
leli. A cikkel kapcsolatosan — hiányos infor­
mációnk folytán — azt irtuk, hogy a parton 
szemlélők közül percekig senkisem sietett a 
fuldokló fiú segítségére. Ma megjelent szer­
kesztőségünkben Balogh Lajos, dunai rakodó­
munkás, aki előadta, hogy a rakodópartról 
egyik társa hívására azonnal a szerencsétlen­
ség színhelyére sietett, ahol ruháit levetve, a 
tó jegét áttörve, nyakig a vízbe merülve sietett 
a fiú segítségére. Az utolsó pillanatban ami­
kor ő kétségbeesett erő ködössel már hozzá­
férhetővé tette az utat a fiúhoz, érkezett oda 
Tihanyi pincér. Bubány vendéglős az önfelál­
dozó életmentőt 40 dinárral jutalmazta meg. 
Balog ma súlyos beteg.

— A magyarországi örmények fel­
irata a hercegprímáshoz.' Budapestről jelen­
tik: A magyarországi örmények egyesülete a 
icrccgprimáshoz feliratot intézet, melyben egy 
gyházközség megalapítását és a r mai szent 
izéknek ezen ügyben való támogatását két io. 
vi örmények az egyházközség alapításával 
étszázötven évve! ezelőtt történt letelepedésük 
^fordulóját akarják megünnepelni. A metno- 
auditmban hangsúlyozzák, hogy vállvetve k:- 
'ánnak együttműködni a magyarországi többi 
ceiesztéuyekkel.

ipar- és Kereskedelmi Takarék.pénzét 
Íésívén yTársaság Novi&ad —• Újvidék

A női alkalmazottak kötelező orvosi vizsgálata
Megjelent a rendelet a hivatalos lapban — Novisatlon magánosok is

végezhetik a vizsgálatot

(Saját tudósítónktól.) Az egészségügyi 
minisztériumban hónapok óta kísért a nyilvá­
nos helyiségekben alkalmazott női alkalmazot­
tak kötelező orvosi vizsgálata. Beográdban 
már hónapokkal ezelőtt rendszerré tetté a 
rendőrség az orvosi vizsgálat ilyen formáját, 
amelyet kiterjesztettek az összes orfeumokra és 
bárokra is. A nemzetközi artistaszervezet 
emiatt hivatalosan bojkot ala helyezte a fővá­
rost, s hasonló ellenintézkedésekre készült az or­
szág többi városaiban is. A rendelet megjele­
nését általános idegesség előzte meg, úgy 
hogy az egészségügyi minisztérium azt végző 
formájában sokkal enyhébb rendelkezésekkel 
jelentette meg. A rendelet igy többek között 
megengedi, hogy az orfeumok személyzetén 
magánorvosok ejthessék meg a vizsgálatot.

A rendelet első pontja kimondja hogy 
bárokban, cnaatanokban, varietékban, kávéhá­
zakban, italmérésekben és egyéb hasonló nyil­
vános mulatóhelyeken alkalmazott női sze­
mélyzet, úgy a művésznők, táncosnők, énekes­
nők. mint az egyéb más női alkalmazottak, a 
pincérlányok, szobalányok, szakácsnők, mielőtt

Az

Felmondás nélkül fizet vissza 
minden betétösszeget.

a helyiségben szolgálatba lépnek, egészség- 
ügyi ellenőrzés alá vétessenek.

A helyiség tulajdonosa köteles, mielőtt a 
nála alkalmazott nő szolgálatát megkezdené 
pontos jegyzéket készíteni és az illető nőalkai- 
zott személyi adatait abba beírja. Ezt a jegy­
zéket az illetékes rendőri hatóságnak beter­
jeszti, amely az egészségügyi hatóságot meg - 
Pizza az ellenőrzés megejtésével.

Az. ellenőrzést az állami ingyenes beteg- 
rendelő teljesíti, ahol pedig ilyen intézmény 
nincs, ott az egészségügyi vizsgálatokat a kór­
házban végzik vagy pedig a minisztérium által 
kijelölt orvos. A személyi adatokat tartalmazó 
jegyzék beterjesztése után, — ami minden hó­
nap elsején történik, — 2 napon belül meg 
kell ejteni az egészségügyi ellenőrzést.

Beugródban, Szarajevóban, Ljubljanabari 
Zagrebben, Novisadon, Suboticán és Splitberv 
a minisztérium külön engedélye alapján a 
vizsgálatot magánorvosok is végezhetik.

A reudeiet a hivatalos lapban a volt kor­
mány egészségügyi miniszterének, Omerovics- 
nak aláírásával jelent meg.

Csökkentették a novisadi kiállítás 
költségvetéséi

A noviszadi kiállítást előkészítő bizottság 
ma délután ülést tartott, amelyen a vásár 
tervezetével és a költségvetéssel foglalkoztak. 
Popovics Dakó mérnök átdolgozta az eredeti 
költségvetést és tervet és a kiállítás építési 
költségeit 3.10.'.GOO dinárra csökkentette, egyút­
tal foglalkozott a gyűlés annak a kérdésevei 
is hogy mennyibe kerüljön a kiállításon egy 
négyzetméter terület. A tanácskozások olya- 
m ín ez a nézet alakult ki, hogy kiállítóknak 
négyzetméterenként 250 dinárt kell fizetniük.

A kiállítás igazgatójának kérdésével is 
foglalkoztak, de miután a t égy pályázó kőim 
egyik sem felel meg teljesen azon követel- 
méiWeknek, amelyeket az előkészítő bizottság 
támasztott, valószínűleg nem fognak igazgatói 
kinevezni, hanem a négy pályázó közül kettőt 
fognak alkalmazni, akik az előkészítő bizott­
ság útmutatásai szerint fogják intézni a kiál­
lítás ügyét.

Miután a kiállítás megrendezése már oly
r.agy mérveket öltö t, hogy az előkészítő mun-

Ksm&liftto ÍTG «aUto, Ha ■ Letevő
tikéjét 3 vagy 6 hóra lekötni óhajtja, m? ™ 
í*Mbb kaseatoiAaban részesül. •*v'

kákátokkal együtt, meg keli kezdeni az administ­
rativ munkát is, a bizottság mai ülésén elhatá­
rozta hogy a kiállítási hivatalt is megszervezi. 
A hivatalos h -lyiségek céljaira legalkalmasabb­
nak találta a Lövöldében levő épület helyist­
ereit és ezért átiratot intézett a Céllövesz Egye­
sület vezetőségéhez ezen helyiségeknek a hi­
vatal részére való átengedése ügyében.

Miután azonban a Céllövész Egyesület 
vezetői égé nem valami nagy érdeklődést mu­
tat a kiállítás iráit, bizonytalan, hogy erre 
az á iratra mikor kap választ a kiállítás elő­
készítő bizottsága. A CélLwész Egyesedet ve­
zetősége eddig ugyanis a -kiáilitás előkészítő 
bizottság azon átiratára sem válaszolt, amely­
ben ez a Lövölde területének átengedését 
kérte a kiállítás céljaira. A Céllövész Egyesü­
letnek tehát nem sürgős a válasz és igy va­
lószínűleg a kiállítás sem, de fontos ez. a 
Vajdaság iparának és kereskedelmének és 
ezért nem ártana téli álmából felrázni a Cel- 
lővész Egyesület vezetőségét.

A kiállítás megrendezése országos érdek és 
amint az ország iparának és kereskedelmének 
fellendítésen dolgozik az, aki lehetővé teszi a 
kiállítás megrendezését, épen úgy árt az, aki 
bánni módon is hátráltatja ezt.

Beograd, dec. 22. Páris 090, London 
430, Milánó 475 , Zürich 16-80'—, Newyork
92 93, Berlin V40, Prága 28b- , Szalo- 
niki —„ Bécs 01250, Bukarest 52o0--, 
Amsterdam 37'50 - 38, Varsó ' , Buda­
pest 405, Szófia - .

Z ti r t c h, dec. 22 Zárlat Berlin 0 08125 
(—•-), Hollandia 211 25 Newyork
52-825 (530 ), London 24'55 (2450), Pám
39 35 (3935), Milánó 2705 (26 80), Pvaga 
15-85 (15 25), Budapest 0*2275 (0"22), Zagreb 
L45 (V45-. Bukarest 3T7 (3"10,< varsc 
003875 (003), Bécs 0-0075 (00075), bélyeg­
zett osztrák kvron;. 90076 (00077). Szófia

(3.90).
A novisadi terménytőzsde hivatalos 

jegyzései 1922. dec. hó 22-én. Bácskai búza
76 kg-os 2— 3 / kinálaí 425 kereslet 420 
kötés 425 (150 mm), bácskai bácskai búza
77 kg-os 3 o kassá duplikált kötés 430 (400 
mm), bácskai rozs 73 74 kg-os 3/> kötés 
36250 <100 mm), bácskai árpa 64—65 kg-os 
kínálat 310 kereslet 305 köté 305- 307 50 
(3,00 mm) bácskai zab kereslet 285 kötés 287 5.J 
(300 mm), bácskai tengeri áprilisra kereslet 
237 50 kötés 24250 (1000 mm) bácskai szá
ritott ten kínálat 28750 bácskai tenger;
január kinábt216'25 kötés 21125- 220 (1900
mm), bácskai csöves tengeri januárra kötés 
167 50 (ICO mm) bácskai ujtengeri március 
kötés "230 (100 mm), bácskai ujtengeri promot 
kináíat 210 kereslet 207 50 kötés 20750 (100 
mm), bácskai tengeri április májusra kínálat 
245 bácskai nullásliszt kereslet 592 50, bács­
kai főzőliszt kötés 550 (300 mm), nullásliszt 
bázis Bácska kínálat 593, bánáti főzőliszt Senta 
paritás kötés 560 (50 mm), bánáti kenyérliszt 
Senta paritás minta szerint kötés 537 50 (109 
mm), bácskai nullásliszt gg. kötés 595 (200 
m n). bácskai huzakorpa kínálat 165, bánáti 
buzakorpa kötés 160 (.00 mm). Irányzat 
változatlan

Tőzsdei árfolyamok:
V lúgos/.táv korona Zürichben V45

Z a ti r e b, dec. 22 Amsterdam 37-25, 
Bé t 014 Berlin 1*44—í'SOBrflsszel , Buda­
pest —Bukarest —, Milánó 482, Kopeii- 
híaa —"—. Christiania —"—, London 432 
438 Newyork 92- 93, iris 700—, Prága 
282, Szófia —, Zürich 1740, Szalonikl 
Varsó 0'55.

* J. Makkabi—NTK mérkőzést tervez­
nek a karácsonyi ünnepek alkalmával.

* Hippich, a zombori Amatőrök váloga­
tott jobbszélsője ismét Movisadra költözött. Az 
NTK színeiben fog játszani.

* Egy néger boxolót is szereztek a 
pesti boxspekulánsok. Leyeb néger boxoló a 
nagy Vigadóban „mérkőzött“ Hanaval az osz­
trákok Carpentierjével. A mérkőzésen a néger 
klasszisokkal volt jobb. — Rózsa magyar baj­
nok ismét győzőit — no ná majd elrontják a 
geschehet — ezúttal Berger osztrák bajnok 
felett.

Felelős szerkesztő: Dr. Szlexák 
Kiadó tulajdonos: Fáth Ferenc *8
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HGY NAGYOBB HE- I ELADÓ 4 drb FOTEL- 
LYISÉG radarnak vagy j SZÉK. Cím: Hegedűs La- 

liihelynck azonnal kiadó j jós. Hutai i u .'ti 1 - | 
utaki-utca 70. 4213-1 3 j

m 
Futal

ÁLLÁST KERES nyug­
díjas, raktárnokl, irodai 
vagv kézbesítőit, Petöfi- 
utea 90. 4212-1 3 S

ÍZLÉSES NYOMTAT­
VÁNYOKAT készít Novl- 
sadoa a Gatcnbergkönyv 
nyomda, Szabaaság-tér 1. 

1- 5

TŰZIFA 'Haróotiyi alma

-Siti--yti--L I'Ví::VSkikkd-V' -22t: MOSi

Hirdetések.
Szállítási és Fuvarozási Vállalat

íep;oícsöbban beszerezhető 
haió és waggontételekhen a

GERB ER-sörgyárban
STAR1-BECSEJ. —=

Upeííött l paste iggö teheraatő glaáő.

legolcsóbban csak Militär Dömé­
nél kapható a Magyar király ven­
déglő pincéjében.

Misebanka alma 14—24 korina
Vörös kevert „ 16—24 „

5 kg-ként, 4186 2-2

Telel.
270. kruhieszpsl

Telel.
270.

Rikkancsokat
felvesz a

„DÉLBÁCSKA“
Í13ÖI0É8, FÖTÜHI-Ilica 60. BZÁM fllÖTT. j

Elvállal helybeli és vidéki árufu- | 
varozást teherautóval vagy j
stráfköcsik kai és áruberaktáro ást.

1
\

Üä $ á ív-: y
ttB8WÄ-.KSai ."*ras«#«-

9 ilif gyöngye.
Szere írni dráma 5 felvonásban 
A főszerepben: Carol! Troeili 

és Viggo Larsen

dWfcjK

A KARÁCSONYI
idény alkalmából a n. é, közönség 

szives figyelmébe ajánlom az

IFJÚSÁGI IRATOKKAL,
kéjse*kÖ8tysmS<k@! *se népim» 
duM mÜHehkal dúsan felszerelt 
raktáramat — Nagy választék Ízléses 
ievéipaplrofoheés, ämakÖMywete» 
tee«, l@vele*S«ap ataumoMmti, 
esmlöi«lt<i»’>vve6*b®t» és mmden e 

szakmába vágó cikkekben.

ás$áno%
könyv-, papír- es irószerKereskedéae 

Novisad, Sándor király u. 9

rudvasak, Winter kocsitengelyek, méretlemezek, 
tetó-zár-csó-horga. y horganyozott es tener- 
bádog-iemezek, öntött tüzlielylapok, ontott 
lemez kész tűzhelyek, ekek, ekekések, szerszám- 
acélok, fodrony, sodronyszegek, szersz-mok, 
csavaráruk, hitelesített üzleti egyem ulymerle- 
gek űpliiet és butorva »aiasok, kripitclck, aszta,- 
lábak, disz-fafaragványok, kovácsszon, katra y, 
valamint egyéb vasaruk állandóan nagy válasz­

tékban raktáron 4-xid

KUSZU GYULA
vaskereskedésében Novisad (Újvidék) lemenni 

utca 8. szám alatt

wmmm.

!

«I 1 « I I Ered ti WÖLLERSUŰÜ3SZQF! dorfi vadásiötté
•■■■BnauüAiu nyék iistcié kü i ■ tifo. 
r«l 4 és 6-03 söréitől töltve kaphatók »z 
alábl i áron:

16 eel'iber d*r bh Din. 1 40 
12 caliber düf&bi* Din. 1.50

1000 drb vé'-'l >él, tóvá há v szór to ám si ó - 
nak kedve:mJn t adunk. Vidékre Is s ál tun

IVÁN OUT I DRUG
Novisad, 0> obi'den' a trg 4 szám.

isajíSHSWrfSaBJSfi
A le-hasznosabb és legalkalmasabb karácsonyi ajándék

az amerikai SINGER-varrógép
családok részére, valamint ipari és gyári célokra.

Eladás havi és heti részletfizetésire 124 hé alatt.)
Raktáron ven SINGED

SINGER
vart ótú sei vem és mindenféle

SINIQER y»

SINQER
selyem é

SINQER

cérna

» finoman Öt ölt kősó, ; 
riT> dT\ wiggon és kisebb té- 

fi I telekb n is kapható: I
^ ^ GAUSZ JÁNOS
só naimaban Novi-ad, FutuSki put 66, 
Telefon: 8 =------- - 4190-2 2

olaj pótalkatrészek

SlEíaEgl varrógép B©USiléE & CO. ilW*YOSK. 
■mr tiOVíSHO, M86,BTie£tm 4, **«1

Képviseletek: Petrovaradin, Futog, Petrovac, Kula, Srbobran, BcCej, Titel. - Központi képviselet aj 
S. H. S. királyság részére: Zagreb, Maruiiéeva üli;a 5. — Képviselet minden nagyobb hely

EffiSlSÜtBB
.utZ2*c.. j&h. KaSSUtt,

Ü-B szavaz IStóasÉfa
í <*
öIenk1nt és n a g - ban kapható a

„DÖMUaifl" Erdfipr R T. Bratislava 
m\m\ fióHiófiáL ——

Novisad, Kralja Alt xmdra u'ica 21. 
Telefon: 53. -——. 4215 1 6

mm
*
msse

zfflfitt ám karácsonyi ajándékot
meinet

KLEIN és FREIGANG
-...■■■■■== ékszerész és órásnál =====

Novisad« Kralja Petra plica 29.
■■MMMnWWBBWMBMnwnMWWMWMIMMnHBBAMftIN. I ..................mm

Dúsgazdag raktár
a legkülönfélébb ékszerek, drágakövek, arany, ezüst, 

'*■ prima china-ezüstáruk, zseb és fali órákban.

é
a Ékszerek átalakítását

órák, valamint minden e szakmába vágó tárgyak 
javítását a legjulányosabban eszLöiiök.

«■ 5¥#¥sinF5»al .

:i*toh üt .ú’itcabefg^-kőeyvnyomdáijRD, Novisad (SíaoadKág-íét \ f II. ad*a»
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